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Instructions US/UK/AUS

Indications for use: Intermittent urinary
catheterization.

Before using the product make sure you
receive proper training on the catheterization
procedure from your healthcare provider.
Start by washing your hands with soap and
water.

+ Unfold the package. Hold the product
upright.

* Fold the water pocket.

* Squeeze the water pocket and let the
water run down to the catheter.

« Soak the catheter for 30 seconds while
you are getting ready to catheterize.

* Open the product. Catheterize.

The water pocket contains sterile water that
should only be used for soaking the LoFric
catheter.

After use, dispose of the catheter appropria-
tely (state and local regulations may vary).

NB. LoFric Primo is for single use only.

LoFric Primo must not be placed on paper
or cloth as these materials can absorb

the catheter’s liquid

For USA: LoFric Primo is for prescription
use only.

/When sold in Australia sponsored by:

FR « Lasciare il catetere immerso per 30
secondi mentre vi lavate le mani.
« Aprire il prodotto. Effettuare il catete-
rismo.

Mode d’emploi

« Déplier 'emballage. Tenir le produit
bien droit.

« Plier le sachet d’eau.

« Presser le sachet d’eau et laisser I'eau
couler sur la sonde.

« Immerger la sonde durant au moins 30
secondes, pendant le lavage des mains
et la préparation au sondage.

« Ouvrir 'emballage. Effectuer le sondage.

L’ acqua integrata all'interno della confe-
zione é sterile e deve essere utilizzata sola-
mente per lubrificare il catetere LoFric.

NB. LoFric Primo e esclusivamente mo-
nouso.

www.wellspect.it  www.wellspect.ch

Le sachet d’eau contient de I'eau stérile

uniguement destinée a hydrater la sonde Gebruiksinstructie NL

LoFric. Ontvouw de verpakking, zodat er één
lang geheel ontstaat. Houd de verpakking
rechtop.

* Vouw het waterzakje dubbel.

R « Knijp in het waterzakje en laat het water

Instruktioner SE naar de katheter lopen.

« Vik upp férpackningen. Hall den upprétt. « Laat het water 30 seconden op de kat-

* Vik vattenbehéllaren. heter inwerken, terwijl u uw handen met

« Pressa ihop vattenbehallaren och lat water en zeep wast.
vattnet rinna ner till katetern. « Open de verpakking. Voer de

« Vat katetern i 30 sekunder medan du tvat- katheterisatie uit.
tar handerna.

« Oppna produkten. Kateterisera.

NB : LoFric Primo est a usage unique.

www.wellspect.fr  www. wellspect. ch

Het waterzakje bevat steriel water dat alleen
bestemd is om de LoFric katheter nat te

Vattenbehallaren innehaller sterilt vatten maken.

som endast ar avsett fér vatning av LoFric

katetern. N.B. LoFric Primo is uitsluitend voor eenma-

lig gebruik dus gooi de katheter na gebruik
OBS! LoFric Primo &r endast avsedd for weg.
engangsbruk

for & fukte/til kateteret.

+ Fukt kateteret i 30 sekunder, mens du
vasker hendene/Vask haender og ger dig
klar til kateterisering, mens kateteret lig-
ger i vand
i 30 sek.

Apne/Abn pakningen, ta ut kateteret og
gjennomfer kateteriseringen/kateteriser.

Vannbeholderen/Vandposen inneholder/
indeholder sterilt vann/vand og skal kun
benyttes til at gare LoFric vadt med.

NB. LoFric Primo er laget kun for/til
engangs bruk/éngangsbrug.

www.wellspect.no  www.wellspect.dk

Instrucoes PT

+ Desdobre a embalagem. Mantenha
o produto na vertical.

« Dobre a bolsa de agua.

« Espremer a bolsa de dgua com as duas
maos.

« Deixe a dgua escorrer durante 30
segundos, enquanto lava as méos.

« Abra o pacote. Realize o cateterizagdo.

A bolsa de dgua contém agua esterilizada
que s6 deve ser utilizada para molhar o
cateter LoFric.

Nota: O LoFric Primo destina-se a uma

« Mentineti cateterul scufundat n apa timp
de cel putin 30 de secunde, in timp ce va
pregatiti pentru cateterizare.

« Deschideti produsul. Cateterizati.

Plicul cu apa de activare contine apa sterila,

care nu trebuie utilizata decat pentru activa-

rea cateterului LoFric.

N.B. LoFric Primo este un produs de unica

folosinta.

www.wellspect.com

Leidbeiningar IS

+ Opnadu pakkninguna. Haltu vérunni
uppréttri.

« Brjéttu upp a vatnsholfiod.

* Kreistu vatnsvasann og lattu vatnid renna
nidur pvaglegginn.

« Lattu pvaglegginn liggja i bleyti i 30
sekundur @ medan pu undirbyrd pig fyrir
uppsetningu leggsins.

+ Opnadu véruna. Settu upp pvaglegginn.

Vatnsholfid inniheldur saeft vatn sem adeins

ma nota til ad leggja LoFric pvaglegginn i

bleyti.

Athugid: LoFric Primo er eingdngu einnota.

www.wellspect.com

Nﬁntsply Sirona Pty Ltd, T1-21 Gilby Road,
ount Waverley VIC 3149

www.wellspect.us  www.wellspect. co.uk
www.wellspect.com.au

Gebrauchsinformation DE

« Entfalten Sie die Verpackung. Halten Sie
das Produkt aufrecht.

« Falten Sie das Wasserkissen im oberen
Drittel.

* Pressen Sie das Wasserkissen nun zusam-
men und lassen Sie das Wasser in Rich-
tung
Katheter flieBen.

« Lassen Sie den Katheter 30 Sekunden
lang anfeuchten, wéhrend Sie sich flr
die Katheterisierung vorbereiten.

« Offnen Sie die Verpackung und fuhren
Sie die Katheterisierung durch.

Das Wasserkissen enthalt steriles Wasser,
welches nur zur Befeuchtung des LoFric
Katheters verwendet werden soll.

Anmerkung: LoFric Primo ist nur zum einmali-

gen Gebrauch bestimmt.
www.wellspect.de  www.wellspect.at

www.wellspect.ch

www.wellspect.nl
www.wellspect.se

Kayttdohje S T

« Suorista pakkaus. Pida tuote pystysuo-
rassa asennossa.

« Taittakaa vesipussi.

+ Rikkokaa vesipussi puristamalla ja anta-
kaa veden valua katetriin.

+ Liottakaa katetria 30 sekuntia, jonka
aikana voitte pestéa katenne.

« Avatkaa pakkaus. Katetroikaa.

el agua fluya hacia la sonda.

+ Mantenga la sonda sumergida en agua
durante 30 segundos mientras se lava las
manos.

+ Abra el envase. Proceda al sondaje.

Vesipussi sisaltaa steriilia vetts, joka on tarkoi-

N . o " El reservorio de agua continene agua
tettu ainoastaan LoFric katetrin liottamiseen.

estéril que debe usarse Unicamente para
humedecer
la sonda LoFric.

Huom. LoFric Primo on kertakayttoinen.

www.wellspect.fi
A . Nota: LoFric Primo es una sonda de un solo

Istruzioni IT uso

* Aprire la confezione. Tenere il prodotto in
posizione verticale.

* Piegare la parte della confezione conte-
nente I'acqua in prossimita dell’'onda.

« Schiacciare e lasciare scivolare I'acqua lungo
il catetere.

www.wellspect.es

Instruksjon/Instruktion NO/DK

« Brett ut pakningen og hold den rett opp
og ned/Kateterposen foldes helt ud med
vandposen opad.

« Brett/Fold vannbeholderen/vandposen
pa midten.

« Klem til rundt vannbeholderen/vandpo-
sen og la/lad vannet/vandet renne/lgbe
ned

L L =
thtcattitzacao:

www.wellspect.com.  www.wellspect.es

nyieg GR

ZeSuTAwote ™ ouokevaaoia. Kpatrote o

poidv oe 6pBOia Béon.

e AUTAWOTE TO OAKOVAL VEPOU.

®  Zouhr€te To oakoUAL vepoU Kat adrote
TOVEPO VoL KUAATEL OTOV KaBETHpaL.

¢ Mouokéte tov kabetrpa yla 30
SeuTepOAETTA EVW TIAEVETE TaL XEPLAL
oac. AVoi€te To Tipoidv.

* Kdvte tov Kabetnplaopo.

To 6aKkoAL VEPOU TIEPLEXEL AMOOTELPWUEVO VEPD
TI0U B0 TIPETEL VAL XPNOLULOTIOLEITOL POVO yia
poUokepa tou kabetrpa LoFric.

NB. To LoFric Primo ivat yia pia pévo xprion.

www.wellspect.com

Instructiuni RO

« Despaturiti ambalajul. Tineti produsul
drept pe verticala.

« Indoiti plicul cu apa.

« Strangeti plicul cu apa de activare si lasati
apa sa curga in jos, catre cateter.
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Opening 1 (Sterile opening)

Opening 2 (Using the inserfion guide)

Sterilized by irradiation

2019-10-14

M%ufucturer

I Wellspect HealthCare
@ ® c € Aminogatan 1, P.O. Box 14, SE-431 21 MéIndal, Sweden. www.wellspect.com

Do not use Single 2797
if package use
is damaged

Wellspect

LoFric primo’
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